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Iris bušilo srdce na poplach. Nervózně si pohrávala s přívěskem na krku. Stála na dlouhé chodbě před Mramorovým sálem v hotelu Sacher a vyčkávala. Díky tmavozeleným šatům ji před zelenou stěnou nebylo téměř vidět. Pozornost odváděly také kamenné sochy v životní velikosti. V sále u slavnostně prostřených stolů s bílými ubrusy seděli elegantně oblečení lidé, popíjeli šampaňské, víno a pivo a vzrušeně konverzovali. Číšníci v elegantních oblecích servírovali lahůdky na značkovém porcelánu Sacher. Hosté se smáli, povídali si a viditelně si vychutnávali každičký okamžik. Zkrátka jedno velké divadelní představení. Houslový kvartet, který byl mimo její zorné pole, hrál právě nějaký svižný kousek. Iris ho neznala. Vážná hudba nebyla zrovna její parketa, ale věděla určitě, že je to buď Strauss, Mozart nebo Lehár, protože díla těchto skladatelů se při příležitostech, jako byla ta dnešní, hrála poměrně často. Pohledem klouzala po dobře naladěných hostech. Stát tady byla chyba, ale jinak to nešlo. Najednou ulpěla pohledem na jednom z přítomných.

Ty zatracenej hajzle, zavrčela v duchu. Tak drsně se o něm ještě nikdy nevyjádřila. Ani v myšlenkách. Nechápavě sledovala, co se jí odehrávalo přímo před očima, přestože s tím v podstatě počítala. Jednou. Později. Třeba za půl roku, ale rozhodně ne takhle brzo. Nevěřícně zírala na pár stojící pod zářícím lustrem. Byli přibližně čtyři metry od ní, měli oči jen pro sebe a okolní svět pro ně přestal existovat. Bývalý přítel jí tady přímo před očima flirtoval s nějakou oplácanou blondýnou jako čerstvě zabouchnutý středoškolák. Odkdy si Max potrpí na kurvy? Kromě toho jí připadalo, že ta ženská zvolila naprosto nevhodné šperky. Vypadala jako jedna z těch zbohatlických paniček z amerických seriálů, navíc byla doslova napěchovaná v příliš upnutých pouzdrových šatech šeříkové barvy, které jí vůbec nešly ke světlé pleti. A prsa mu rvala pod nos jako pomeranče v akci. Jak jen může být někdo tak ubohý? Tak ty stoprocentně nebudou pravé, pomyslela si Iris.

S Maxem se rozešla teprve před třemi týdny. A ten ubožák měl vážně tu drzost si vyrazit s jinou a tokat tady jako zamilovaný tetřev hlušec. Dobře, uznává, rozešli se spontánně a na její popud. Ale právě proto, že mu rozchod zlomil srdce, by se měl užírat kvůli ní, Iris.

Ten den stáli po práci u stánku s klobáskami vedle Albertiny. U toho, kterému se říká taky Kleiner Sacher a má na střeše toho Dürerova zeleného zajíce. Když se podruhé zakousla do výborné klobásy, navrhla mu, aby se rozešli. Prostě jen tak mimochodem, jako by mu oznamovala, že si chce ještě na chvíli skočit do fitka. Maxovi v tu ránu zaskočilo sousto v krku.

„O čem to mluvíš?“ zeptal se jí.

„O tom, že bychom se měli rozejít. Prostě nám to neklape.“

„Ale vždyť nám to neklapalo nikdy,“ utrousil, pokrčil rameny a jízlivě se usmál. „O to lepší je to v posteli.“

„Už nechci.“

Nejprve ji nebral vážně. Dokonce se zasmál, jako by mu řekla nějaký povedený vtip. A tak to zopakovala podruhé, potřetí. Nakonec si Max otřel mastné prsty do ubrousku a chytl ji pevně za zápěstí. „Co má znamenat to tvoje, že už nechceš?“

„Prostě to není ono,“ vysvětlovala a snažila se nevnímat palčivou bolest v zápěstí.

„Ale takhle to prostě nejde, Iris. Rozuměla jsi mi? Nemůžeš to zkrátka jen tak utnout, jako by se nechumelilo.“

„A proč ne?“

„Máš snad někoho? Kdo je to?“ pokračoval možná zbytečně nahlas. Zlostí celý zrudl v obličeji. Zareagoval prudčeji, než očekávala. Lidé okolo zbystřili. Dva muži se chystali přispěchat na pomoc, bude­-li to zapotřebí.

„Nikoho nemám,“ zašeptala.

„Ne abych tě s někým načapal,“ pohrozil jí a ona zarytě mlčela.

„Co mám udělat, abys zůstala?“ zeptal se nakonec se slzami v očích.

„Nic.“ Vymanila zápěstí z pevného sevření. Oba muži se uklidnili a věnovali se opět partnerkám a uzeninám. Poznala vídeňské párky a klobásy Käsekrainer.

„Tak si šukej, koho chceš,“ odfrknul. „Však ty zase přilezeš, na to můžeš vzít jed. Jenže budeš mít po ptákách, protože já už tě zpátky nevezmu, to ti přísahám.“

Zakroutila hlavou a nechala tam Maxe stát. Proč si chlapi vždycky myslí, že za rozchodem musí být jiný muž? Pak celé dny nejprve žadonil, aby zůstala. Prosby nakonec ustaly a přešly v zlomyslné vyhrožování. Všechno to bylo jen divadýlko, pomyslela si, protože mu to jeho zlomené srdce moc dlouho nevydrželo. Jinak by se teď na jarním plese v Sacheru nepromenádoval s jinou. Má jít za ním a ztropit mu scénu? On by to určitě udělal, kdyby to bylo naopak. Max se choval majetnicky, občas byl dokonce vznětlivý. V posledních letech si vážně připadala, jako by byla spíš jeho majetkem než partnerkou. Blondýna zaklonila hlavu a zasmála se. Přehnaně nahlas a pronikavě. Vážně to máš zapotřebí? On rozhodně není tak legrační, jak předstíráš, pomyslela si Iris hořce a na chvíli si vzpomněla na staré dobré časy s Maxem.

„Chcete­-li ve Vídni na chvíli zastavit čas, musíte k Sacherovi,“ šeptal jí Max ještě před půl rokem v ložnici něžně do ucha a otevřel láhev vlašského ryzlinku Original Sacher Cuvée.

Jenže čas běžel dál i u Sachera, akorát tady měl zkrátka hezké dárkové balení, skrýval se ve spletitých chodbách, impozantních nástěnných malbách a elegantních prostorech, které připomínaly vilu z devatenáctého století. Do Sachera ji Max nevyvedl nikdy, ačkoli měla tuhle budovu ráda. O to rychleji sem přivlekl svou novou známost. A přitom ta ženská vážně nebyla jeho typ. Max měl rád sportovní ženy, jako byla ona. S trénovanou postavou a nedbalým stylem. Kdyby na sobě nemusela mít jednoduché šaty a lodičky jako teď, pak by si určitě oblékla džínsy a boty na nízkém podpatku. A blondýna, kterou zrovna něžně hladil po tváři, byla pravý opak. Nejenom že se smála příliš nahlas, ale navíc se chovala jako malá holka, házela po něm nevinné pohledy, a když s ním mluvila, natáčela si na prst pramínek vlasů. A on jí teď políbil bříška prstů. Iris se chtělo zvracet. Bylo až s podivem, že se venku ještě nespustila bouřka – při takové přetvářce v úctyhodném Mramorovém sále. Iris se při téhle zlomyslné myšlence pousmála. Aspoň že Maxovi před několika dny uštědřila další ránu.

A teď by na něj měla přestat civět a měla by vypadnout, než bude příliš pozdě.
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Ze žlutých a bílých květinových ikeban ve světlých podlahových vázách se do Mramorového sálu linula něžná jarní vůně. Ze základního béžovo šedého tónu mramorového obkladu na stěnách sem tam vystupovaly červené plošky. Zrcadlová oddělovací příčka byla v tuto chvíli odhrnutá, díky čemuž se využil veškerý prostor obřího sálu. Na bíle prostřených stolech plápolaly svíčky v baňatých skleničkách, tlumené světlo přispívalo k příjemné atmosféře. V sále vládla uvolněná nálada. Dnes večer toužili všichni jen po jediném: vychutnávat si život, vdechovat ho plnými doušky a na chvíli ho zadržet.

Sarah připadalo, že je to až trochu kýčovité, když přemýšlela o tom, proč má pocit, že na celé scenerii není něco v pořádku. A rozhodně to nebylo tím, že byl pátek třináctého.

Od chvíle, kdy začala pracovat pro rubriku Panorama ve Vídeňském poslovi a nepsala už jen sloupky o pověrách a mystických stránkách Vídně, vnímala okolí také podle toho, zda nabízí společensky relevantní témata, anebo ne. Čtenáře Vídeňského posla zajímalo samozřejmě spíše to, kteří prominenti se letos ukázali na jarním plese v hotelu Sacher, než samotná skutečnost, že se tady vůbec nějaký ples konal. Sarah neměla tyhle snobské akce v podstatě příliš v lásce, jenže tohle bylo něco jiného. Jarní ples byl elegantní, vydařený a prokazoval čest dávno zesnulé Anně Sacherové, ctěné ředitelce hotelu. Houslový kvartet, usazený v Schönbrunnské lóži před salonem Metternich, hrál vkusné kousky, které bylo dobře slyšet i v sousedním salonu Mayerling a také v Mramorovém sále. V tuto chvíli byl kvartet v polovině Vídeňského svatebního valčíku od Johanna Strausse mladšího.

„To je skutečné požehnání, že se v hotelu Sacher zase pořádají plesy, nemám pravdu, pane magistře Grubere?“ Vedle jejich stolu se zastavil postarší muž a pozdravil přítomné hosty ženského pohlaví. Po stylovém „ruku líbám, dámy“ následoval náznak polibku. Nejprve přišla na řadu Sarah a po ní Gabi. Zkrátka stará škola.

„Máte pravdu, pane dvorní rado,“ přitakal David s úsměvem a představil muže jako svého bývalého univerzitního profesora.

„Člověk by rád zavzpomínal, kdyby mohl na vlastní kůži zažít dobu, kdy ještě žila Anna Sacherová,“ pronesl dvorní rada s lišáckým úsměvem na rtech. „Přeji vám všem příjemný večer. Poklona, dámy,“ rozloučil se galantně a úklonu opět jen naznačil.

Sarah se usmála a věnovala se opět ženě u vchodu, která přitahovala její pozornost už od prvních taktů valčíku. Žena si neustále pohrávala s přívěskem na řetízku. Bohužel stála příliš daleko, takže se nedalo poznat, o jaký konkrétní šperk se jednalo. Mimoto si ho zakrývala rukou. Sarah si všimla, že má zlatý prstýnek. Nešlo však o snubní prsten, byl to spíše takový, jaký člověk dostává k narozeninám.

Sarah spustila z neznámé ženy zrak. V hotelu Sacher byla přece soukromě, nikoli pracovně, navíc opravdu byla šťastná, protože všichni, kdo byli jejímu srdci nejbližší, teď seděli společně u jednoho stolu. Chytla Davida za ruku a naklonila se k němu.

„Dneska jsi vážně k sežrání, zlato,“ zašeptala mu do ucha. Měl na sobě bílou košili a tmavomodrý oblek značky Ermenegildo Zegna. Padl mu jako ulitý.

David na ni pohlédl svýma tmavýma očima. „Ani tobě se nedá odolat, krásko. Už teď se těším, až tě svléknu z těch nádherných šatů,“ zašvitořil.

„Nemáte nějaký byt sami pro sebe?“ ptal se Chris s předstíraným pobouřením.

„Závidíš? Nebo v tobě vře neapolská krev, když vidíš, jak tvá sestra flirtuje s mužem?“ opáčila Gabi provokativně a předstírala italský přízvuk.

„Buď rád, že jsem tě vzala s sebou, bráško, a chovej se, jak se na budoucího lékaře sluší a patří,“ ušklíbla se Sarah. Pro Davida a Gabi nebylproblém si dnes večer vzít volno.

David bylvydavatelem Vídeňského posla, tudíž zároveň Sařiným nadřízeným, Gabi, kterou Sarah už sedm let považovala za svou nejlepší kamarádku, pro něj pracovala jako sekretářka. Gabin přítel, Sařin bratr Chris, si právě odkrucoval poslední dva měsíce praxe ve Všeobecné nemocnici města Vídně, největším zdravotnickém zařízení ve městě. Nadřízení mladému studentovi medicíny s oblibou podstrkovali víkendové služby, ale tentokrát to vyšlo: všichni měli volno.

„Mám strašně velkou radost, že jsme tady spolu,“ pronesla Sarah spokojeně a nevědomky zašmátrala po řetízku s červeným přívěskem ve tvaru zubu. Ladil k přiléhavým šatům červené barvy, které jí sahaly do půli lýtek, a jeho odstín dokonale kontrastoval stmavými polodlouhými vlasy.

„Ty prostě nemůžeš vyjít z domu bez té své ochrany před uřknutím,“ utahoval si z ní bratr a přiťukl si s její sklenkou vína Cabernet Sauvignon.

„Rodinná diagnóza,“ odpálkovala ho pobaveně, pustila přívěsek a napila se vína. Její babička byla zarytá Neapolanka, pověrčivá až do morku kostí. Sarah některé její praktiky podvědomě převzala. Projevilo se to ještě výrazněji ve chvíli, kdy začala psát do Vídeňského posla sloupky na téma pověry. Naopak Chris žádné vlastnosti po své nonně nezdědil, zato měl jižanský vzhled, z čehož se všem ženám v jeho blízkosti pokaždé roztřásla kolena. Této okolnosti dokázal bratr vždy náležitě využít. Před čtyřmi a půl lety se konečně vážně zamiloval do Gabi. Od té doby se choval počestně. K Sařině radosti. Jména dívek, které mu prošly rukama, si v té rychlosti ani nedokázala zapamatovat. Dnes večer měl Chris tmavý oblek značky Strellsson a sněhově bílou košili. Vypadal jako zosobněný jižanský svůdce.

„Kromě toho je dneska pátek třináctého,“ zdůraznila Sarah tajuplně.

„Proč je vlastně třináctka nešťastné číslo?“ chtěl vědět David.

„Na to existuje spousta vysvětlení. Podle jednoho je třináctka synonymem ďábla. Při Poslední večeři sedělo s Ježíšem u stolu dvanáct apoštolů a třináctý byl Jidáš, který Ježíše zradil. A v tarotu je třináctka kartou smrti, zatímco v numerologii zase představuje obrat a zlom. Mimochodem, v Itálii je nešťastným číslem sedmnáctka.“

„A z jakého důvodu?“ zajímalo Gabi.

„Existuje teorie, že to má svůj původ v jednom náhrobním nápisu, který se často používal v antice a ve středověku. V těchto dobách stávala na náhrobcích písmena VIXI. Latinské vixi se překládá jako žil jsem. Jenže to vlastně znamená, že už jsem mrtvý. A když se přehodí pořadí písmen, dostanete římskou číslici XVII, takže sedmnáct.“

„A proč pátek?“ naléhala Gabi. Měla na sobě bílé šaty rovného střihu ke kolenům, světlé kadeře si vyčesala do nedbalého drdolu. Pro Gabi to byl netypický účes, ale šel jí k obličeji.

Sarah pokrčila rameny. „Vyhledej si to.“ Začala vypočítávat různé teorie na prstech. „V pátek třináctého ukřižovali Ježíše. Podle jedné legendy byl právě v pátek upálen na hranici velmistr templářského řádu. Na základě časového posunu je krach na newyorské burze v roce 1929 připisován pátku, ačkoli začal už ve čtvrtek. Na druhou stranu…“ Pobaveně otočila ruce dlaněmi nahoru.

„…čtvrtek, německy Donnerstag, je připisován Thórovi, respektive Donarovi, bohu hromu a deště. Takže v tomhle ohledu je pátek lepší, ještě by mohlo pršet. Podle mě je fantastické, že se pořádá jarní ples v tak mystický den.“ Intuitivně ji opět upoutala žena u vchodu. Neznámá kráska sledovala se zkamenělým výrazem ve tváři muže v bílé košili s rozepnutým límečkem a v tmavomodrém saku. Sarah zaregistrovala světlé, vlnité, krátce střižené vlasy, třídenní vous a špičatou bradu. Odhadovala, že oba dva mohou být čerství třicátníci. Muž právě sváděl blondýnu v upnutých pouzdrových šatech šeříkové barvy, která se celý večer nápadně hlasitě smála. Ten chlap musel být neuvěřitelně vtipný. Ti dva seděli u stolu jen několik metrů od vchodu a vypadali, jako by dočista zapomněli na okolní svět. Na Sarah působili téměř zamilovaně.

„Děje se něco?“ vyzvídala Gabi. „Pořád se totiž díváš ke dveřím.“

Sarah se k ní pomalu obrátila. „Vidíte tu ženu, která stojí u vchodu? Tu v těch tmavozelených šatech a lodičkách, očividně jsou dost nepohodlné, protože neustále propíná kolena, aby ulevila chodidlům. Chová se prostě divně.“ Znovu pohlédla směrem k ženě a ostatní její pohled následovali. „Vidíte, jak si pohrává s řetízkem? Takhle nervózní je už docela dlouho.“

„Vůbec jsem si jí nevšiml,“ utrousil Chris. „Co všechno ty nevidíš.“

David svraštil čelo. „Připadá ti to divné? Vždyť ty sama si dost často hraješ s řetízkem.“

„No právě. Ale dělám to jen tehdy, když jsem nervózní nebo podrážděná. Přemýšlím, co ji může tak štvát.“

„Dneska jsi tady soukromě,“ připomněl jí David obezřetně. „Nikdo po tobě zprávu do dalšího vydání nechce. To je Connyina práce.“

„Já vím, já vím,“ chlácholila ho Sarah a kývla na Conny Soeovou, reportérku, která měla na starosti rubriku Prominenti. Ta opětovala pozdrav a pokračovala u vedlejšího stolu v rozhovoru se třemi známými a populárními herci. Smaragdově zelené šaty po lýtka jí dokonale ladily k vyčesaným vlnitým vlasům měděně červené barvy a velkým zlatým kruhům v uších. Simon, fotograf Vídeňského posla, mezitím pořizoval snímky. Sarah věděla, že herci natáčeli film o životě Anny Sacherové. Bylo jisté, že Simonův snímek se pozítří objeví na Connyině stránce o životě horních deseti tisíc. Bylo to podruhé, co Sarah viděla Simona v saku a košili, ne ve skejťáckém ohozu. Podle řeči těla usuzovala, že si nepřál nic jiného, než být ve své maličké kanceláři ve společnosti fůry počítačů.

„Moje sestra si zkrátka nemůže pomoct,“ mínil Chris.

„Neustále je v pracovním nasazení a pořád hledá nějaké story. Narazil sis nepolepšitelnou workoholičku, švagře,“ vtipkoval. Pak zamrkal a dodal: „Což byl od vydavatele Vídeňského posla velmi chytrý tah, to musím uznat.“

„Myslím, že mu přece jenom nedovolíme, aby se k nám nastěhoval, co myslíš, lásko?“ smála se Sarah.

David koupil dům ve čtvrti Cottage v osmnáctém vídeňském obvodu, ve kterém se nacházel i jeho byt, a nechal ho částečně zrenovovat a celý vymalovat. Již brzy se do domu všichni nastěhují. Sarah bude muset navždy opustit svůj milovaný byteček na Yppenplatzu s tržnicí Brunnenmarkt. Úplně příjemně jí při této představě nebylo, i když přestěhovat se přece znamenalo, že začne s Davidem žít. Jenže obytný blok v téhle části Ottakringu jí tak nějak přirostl k srdci. Gabi a Chris se nastěhují nad ně do prvního patra. Bez bratra by pro ni bylo stěhování ještě těžší. Od smrti rodičů bydlel s ní. Tehdy mu bylo teprve sedmnáct a brzy měl dokončit školu.

Přímo naproti jejímu budoucímu domovu se nacházel Türkenschanzpark s různými památníky, jezírky, fontánkami a potůčky a také v jiných ohledech byl osmnáctý obvod na rozdíl od sedmnáctého, ve kterém teď bydlela, spíše klidný. Kromě toho se to v malé zahrádce v zadním dvoře přítelova domu doslova hemžilo ptáčky. Marie, Sařina černá poloangorská kočka, z nich byla přímo u vytržení, když ji Sarah jednou vzala s sebou do Davidova bytu.

Sarah se rozhlížela v prostoru a podívala se na zamilovaný pár u stolu právě ve chvíli, kdy se muž na kratičký okamžik rozhlédl po místnosti. Vypadal spokojeně a zamilovaně. Než spatřil ženu u vchodu. Krátce se zarazil. Vypadalo to, jako by si ujasňoval, co vlastně vidí. Řekl něco své partnerce, vstal a zamířil k ženě. Kráčel ztěžka, jako by mu zdřevěněly nohy, a rozhodně se netvářil radostně. Tohle nevypadalo na příjemnou nevázanou konverzaci, ale spíše na pořádnou hádku. Že by sem přišel s milenkou a překvapila ho manželka? Stanou se teď svědky pořádné scény?

Žena ve dveřích se rychle otočila a dala se na úprk. Muž zrychlil krok. Sarah se podívala na své přátele, kteří se zájmem probírali téma renovace domu. David právě Gabi a Chrisovi vysvětloval, jaké opravy jsou ještě nutné, navíc bylo potřeba vymalovat. Nikdo z nich se nezajímal o to, co sledovala Sarah.

„Omluvte mě.“ Sarah vstala a následovala oba neznámé lidi. Nemohla si pomoct, musela prostě poslechnout vlastní instinkt. Byla však příliš pomalá. Když vyšla na chodbu, nebylo už po nich ani památky. Zamířila do prostorné lobby s červeným osvětlením. Tam je našla. Stáli nedaleko otevřeného průchodu, kterým se šlo k mírně zastrčené recepci a také na toalety. Na zdech visel bezpočet zarámovaných fotografií prominentních hostí, některé byly i podepsané. Snímky jako by umožňovaly nahlédnout do soukromých životů z dob dávno minulých. Zvěčněna zde nebyla jen Anna Sacherová, ale také její milovaní psi. Francouzští buldočci, láskyplně přezdívaní Sacher­-Bully.

Sarah okamžitě poznala, že muž ani žena si fotografií nevšímají. V řeči jejich těl se odrážela směsice zklamání, zoufalství a nepřátelství. Ale také zvláštní přitažlivost.

Blížila se k nim, předstírala, že si prohlíží staré snímky hotelu Sacher na zástěně s fotografiemi, která stála v lobby kousek od otevřeného průchodu.

Muž a žena se stáhli mírně do ústraní.

Sarah nerozuměla, co si ztlumenými hlasy říkají. Ale věděla, že vzájemné sympatie vypadají jinak. Žena zaťala ruce v pěst a byla bledá vzteky. Muž ji chytl za paži a pevně sevřel. Žena mu něco sykla do ucha. Oči jí bojechtivě plály, pak ho vší silou kopla do holeně. Muž potlačil výkřik, ale na chvíli ji pustil. V tu chvíli si jí žena všimla.

Novinářka se na ni usmála a krátce pohlédla na přívěsek na řetízku. Baumkuchen. Vrstvený dort. „Nepotřebujete pomoc?“

Žena prudce zakroutila hlavou a vrhla na ni pohled, který říkal: Dej si odchod, holka, jinak taky schytáš jednu do píšťaly.

Sarah se kolem nich s nejistým úsměvem na rtech protáhla a zahnula na dámské toalety. Naštěstí tam nikdo nebyl. Přitiskla ucho ke dveřím a napjatě naslouchala, avšak zvenčí nepronikl na tichou toaletu z tmavého mramoru ani hlásek.

Když opět vyšla, muž a žena byli pryč. Zahnula doleva a zamířila do foyer, které se oficiálně jmenovalo Rendezvous. Tady taky nebyla ani noha. Předstírala, že se zajímá o obrazy Wilhelma Gauseho na stěnách, poněvadž bylo ještě možné, že ti dva zamířili po schodech nahoru do Salonu Marie Terezie, stojí teď za dveřmi a každou chvíli přijdou. Žádné hlasy však neslyšela. Že by se muž mezitím vrátil ke svému ženskému doprovodu u stolu? Nebo odešli společně z hotelu? Sarah se zklamaně vydala nazpět.
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Vztekle ji vlekl po schodech nahoru a volnou rukou stiskl kliku do Salonu Marie Terezie. Iris překvapilo, že dveře nejsou zamčené.

Max ji mlčky vstrčil dovnitř. Stoly nebyly prostřené, židle stály stranou. Max nohou přibouchl dveře a přitiskl Iris ke zdi. „Všechno pokazíš,“ sykl.

Jejich postavy se odrážely na protější stěně v zrcadle se zlatým rámem.

„A co jako? Snad ne to tvoje cukrování s nějakou fuchtlí?“ odfrkla pohrdavě a snažila se vymanit z jeho sevření.

„Kdybys mi nedala kopačky, byl bych tady dneska s tebou. Moc dobře to víš. Všechno je to tvoje vina.“

Taková ubohá výmluva. Cítila jeho dech na kůži. Intuice jí říkala, že nemá na jeho výčitky reagovat. Stejně by to k ničemu nebylo.

„Tvoje nová přítelkyně je nejenom hotová módní katastrofa, ale taky celkový estetický problém,“ vyhrkla, protože chtěla ublížit nejenom jemu, ale taky té jeho Miss Piggy v Mramorovém sále a vůbec celému světu.

„Do toho už ti nic není.“

„Přesně tak.“

Najednou se mezi nimi rozhostila tísnivá blízkost. Intimita, která vše ostatní odsouvala do pozadí. Max povolil sevření, nakonec jí levou ruku pustil docela a něžně jí přejel ukazovákem po přívěsku. Všimla si, že v něm dotek vyvolal hezké vzpomínky a že by ji nejraději políbil. Avšak jeho pohled prozrazoval, že mu v tom brání vztek a opatrnost.

„Co tady vůbec děláš?“ zeptal se normálním hlasem.

„Tohle je svobodná země.“ Vytrhla mu i druhou ruku a rychle odvrátila pohled, aby neviděl slzy. Ještě pořád ho milovala. Věděli to oba. Avšak pro ně už společná budoucnost neexistovala. Mírné tepání ve spáncích jí oznamovalo, že se blíží migréna. Najednou se cítila hrozně unaveně, tohle setkání byla chyba. Semkla rty a snažila se potlačit slzy. Za nic na světě se před ním nerozbrečí. Najednou se jí vrátila rozhodnost. A s ní i vztek, protože on tu má rande s jinou. Však ona mu ještě ukáže, že to zvládne i bez něj. Iris Reuterovou nikdo a nic nezastaví. Zničí ho. Ano, zničí. Nebo se alespoň stane jeho budoucí konkurencí. Věnovala mu poslední mrazivý pohled, pak se vyřítila ke dveřím a vztekle vyběhla ze salonu. Musí co nejrychleji odsud. Pryč od něj. Běžela po schodech dolů. Šel za ní, cítila to.

„Iris,“ sykl.

Rychle rozrazila dveře na toaletu. „Debil jeden.“ Vší silou bouchla rukou do mramorového umyvadla. Cítila, jak jí v hrudním koši tluče srdce. Tělem jí projela palčivá vlna žárlivosti. A přitom se s ním přece rozešla ona. Ruce se jí rozčílením třásly.

„Měla jsem ho radši kopnout do koulí než do píšťaly,“ promluvila k vlastnímu obrazu v zrcadle. Jestlipak na ni čeká za dveřmi? Zavřela oči a pomalu, trpělivě počítala do deseti. Srdeční tep se pomalu uklidňoval. Otevřela oči, otočila se a udělala dva kroky ke kabinkám. V tu chvíli zaregistrovala nějaký zvuk. Že by Max přišel na dámské toalety? Pohyb spíše tušila, než že by ho skutečně viděla. Otočila hlavu. „Co…“

Rána ji zasáhla nečekaně. Nestihla zareagovat.

Když tělo dopadlo na mramorovou podlahu, byla už mrtvá.
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Stůl neznámého páru byl prázdný. Pouze dvě zpola vypité skleničky mlčky demonstrovaly, že u něj ještě před chvílí někdo seděl. Zmizela i žena v pouzdrových šatech šeříkové barvy.

Sarah se právě posadila na židli, když číšník přinesl čtyři talířky s dortem Sacher, sladkou lahůdkou proslavenou snad po celém světě. David a Chris se stále ještě bavili o pracích v Davidově domě, zato Gabi si okamžitě požitkářsky zasunula vidličku s kouskem dortu do pusy.

„Věděla jsi, že meruňka symbolizovala ve starověké Číně touhu po dítěti?“ zeptala se jí Sarah, protože tenhle nejznámější vídeňský dort se podle tradice plní meruňkovou marmeládou.

Gabi polkla a samým blahem se jí rozšířily nosní dírky.

„Nemůžeš aspoň jednou vnímat věci prostě jen takové, jaké jsou? Jako bys byla normální člověk?“ odpověděla s úšklebkem.

„Meruňka byla v Evropě považována za afrodiziakum stejně jako čokoláda. Dokonce i Casanova pil čokoládu kvůli stimulaci. A vzhledem k tomu, že můj bráška a ty spolu dneska určitě…“ Sarah se zapitvořila ještě víc.

David se teď usmál taky. Určitě je na půl ucha poslouchal. Chris svraštil čelo a Gabi obrátila oči v sloup. „Kde vlastně celou dobu vězíš?“

„Viděla jsem ty dva jít na záchod. Docela dost se hádali.“

„Koho máš na mysli?“

„No přece tu ženskou a toho chlapa, o kterých jsme se bavili předtím.“

Gabi na ni vrhla tázavý pohled. Očividně na neznámý pár už dávno zapomněla. „Aha, myslíš tu s řetízkem?“ vzpomněla si nakonec. „A jakého chlapa?“

„To není důležité. Dejme si radši Sacher. Dort.“ Vyzývavě zamrkala na Davida a na bratra.

V tu chvíli zpozorovala, že se vrátila žena v šeříkových pouzdrových šatech. Nervózně se rozhlédla, sedla si ke stolu a dopila sklenici vína před sebou. Co se mohlo stát? Náhle se objevil i muž. Byl rudý vzteky. Měl na sobě tmavý svrchník, přes ruku přehozený béžový nepromokavý plášť a vyměnil si se ženou několik slov. Sarah poznala, že má naspěch. Blondýna vstala, muž jí pomohl do pláště a za chvíli oba zmizeli. Domnělé drama se podle všeho vyřešilo, nebo zkrátka vypukne jindy či jinde. Sarah se rozhodla, že si bude vychutnávat volný večer.

„Nedáme si po dortu ještě skleničku sektu Sacher vedle v Modrém baru?“ navrhla a podívala se na hodinky. Bylo půl deváté.

Hudba hrála čím dál tišeji a nakonec ustala docela. V tu chvíli narušil Sařin povznášející pocit táhlý, pronikavý, ostrý výkřik. Varovný jekot podobný siréně.

Sarah vystrašeně vyskočila.

„Co to bylo?“ zeptal se Chris stejně vyděšeně. Znovu se ozval výkřik, pronikal až do morku kostí.

Gabi se stejně jako většina přítomných překvapeně rozhlížela po místnosti. Nikdo se ani nehnul, vypadalo to, jako by všichni vytřeštili strachy zrak a zadrželi dech. I číšníci jako by zkameněli. Uběhlo jen několik vteřin, ale jako by to byla celá věčnost. Hostům začalo postupně docházet, že se něco muselo stát, a místnost se opět probouzela k životu. Číšníci se vytratili. Spustila hudba. Muzikanti, kteří stáli za rohem, podle všeho nic netušili. Lidé v sále hovořili čím dál hlasitěji, snažili se melodii překřičet. Sálem se ozývaly otázky. Nálada se změnila. Lidé energicky odsouvali židle. Někdo shodil vázu, voda se vylila na mramorovou podlahu.

V tu chvíli už se Sarah a Chris vyřítili ze sálu a běželi po chodbě do lobby. Sarah hnala kupředu předtucha. Žena s přívěskem potřebuje pomoc. Chrise zase poháněl pocit lékařské zodpovědnosti.

Pronikavý výkřik mezitím utichl. Bylo slyšet vzlykání. Nejprve viděli jen dvě postavy přímo přede dveřmi na toalety. Žena měla béžové šaty, stála v předklonu a celá se třásla. Vypadalo to, jako by chtěla zvracet, ale při pohledu zblízka bylo jasné, že lapala po dechu. Tělo fyzicky reagovalo na zděšení. Ať už se stalo cokoli, muselo to být strašné. Z pečlivě vyčesaných vlasů se jí uvolnil pramínek a přilepil se na zpocené čelo. Muž v elegantním služebním obleku Sacher ji objímal kolem ramenou a snažil se ji uklidnit. Sarah odhadovala, že by mohlo jít o recepčního, poněvadž lobby se nacházela jen několik kroků odsud. Žena se pomaloučku narovnávala, přerývaně dýchala. Ve tváři byla bílá jako stěna, oči zely prázdnotou, jako by spatřila samotného vládce pekel. Třináctka, symbol ďábla, projelo Sarah v tu chvíli hlavou.

„Jsem lékař,“ zaslechla Chrisův hlas. Bratr převzal ženu z rukou recepčního.

Ani muž nevypadal dobře. „Už jsme zavolali záchranku.“ Pokývl směrem k lobby, kde Sarah spatřila mladou kolegyni s vyděšeným výrazem ve tváři. „Naši nadřízení už o tom také vědí,“ dodal ještě, jako by se tím celá situace nějak změnila.

„Co se stalo?“ naléhala Sarah.

Na chodbě za nimi se začali rojit první hosté. V bledých tvářích se zračila zvědavost a zděšení současně. Nějaká dáma v oranžových šatech se ovívala vějířem. Pan dvorní rada ji držel za ruku a tiše k ní promlouval. Všeobecná strnulost přešla podle všeho ve voyeurismus. Recepční mlčky ukazoval na tmavé dveře od dámských toalet.

Sarah stiskla zlatou kliku a opatrně otevřela dveře, ale v první chvíli nezpozorovala nic nezvyklého. Teprve když udělala tři kroky k otevřeným spojovacím dveřím mezi místností s umyvadlem a toaletami, všimla si ženy na podlaze. Horní část těla ležela v kabince, nohy čouhaly ven. Oči hleděly upřeně ke stropu, pravá noha zalomená, levá natažená. Na čele vězela hluboká rána. Pod hlavou se tvořila čím dál větší krvavá louže. Jeden nebo víc úderů do týlu, odhadovala Sarah. Ránu nebylo vidět, protože ji zakrývaly vlasy slepené od krve. Poznala ji hned. Šaty, tvář a přívěsek ve tvaru vrstveného dortu. Cítila, jak jí srdce buší až v krku, přesto přiklela k tělu a přiložila dva roztřesené prsty na krční tepnu. Možná ještě žije. Ale samotné jí to připadalo nepravděpodobné. Stačil pohled, aby věděla, že žena je mrtvá.

„Slyšíte mě?“ položila jí nejspíš zbytečnou otázku.

Necítila nic. Žádný tep ani jiné znamení, které by naznačovalo, že žena žije, jen vytrácející se tělesné teplo na konečcích prstů.

Všimla si rozházených věcí z kabelky. Kolem záchodu se povalovala rtěnka, make up, pudr, kapesníčky. Sarah neviděla peněženku, průkaz, mobilní telefon ani klíče. Vše nasvědčovalo tomu, že došlo k loupežné vraždě. Znovu se rozhlédla po toaletě, ale vražednou zbraň neobjevila, a tak se otočila, vrátila se ke dveřím a otevřela.

„Přijel už lékař?“ zeptala se recepčního, ačkoli jí bylo jasné, že doktorovi nezbude nic jiného než zkonstatovat ženinu smrt.

„Měl by tady být každou chvíli,“ odpověděl muž mechanicky.

Ženu, která našla oběť, mezitím svíral v náručí nějaký muž, nejspíše manžel. Žena neustále nechápavě kroutila hlavou. Pohled na mrtvé tělo z hlavy jen tak nedostane. Podobně na tom bude i Sarah.

Chris se kolem ní protáhl do místnosti s umyvadlem. Na úzké chodbě se mezitím srotilo ještě více hostí. Ačkoli se mačkali, vládlo hrobové ticho. Sarah zahlédla Gabi a Davida. Objevila se i Conny a za ní jeden z herců, který se však ihned otočil a zmizel Sarah z dohledu.

David se protlačil davem až k Sarah. „Co se děje?“ zeptal se.

„Na toaletách leží nějaká žena. Myslím, že nežije,“ zamumlala. „Je u ní Chris. Mohli byste zařídit, aby se ti lidé vrátili na svá místa? Policie si s nimi bude chtít jistě promluvit.“

David přikývl a Sarah zamířila opět na toaletu.

„Je mrtvá.“ Chris potvrdil, co už stejně věděla.

Konečně dorazili dva uniformovaní policisté a tým záchranky. Chris se představil lékaři rychlé zdravotní pomoci a krátce s ním hovořil.

Sarah se mezitím vrátila na chodbu. Srdce jí bušilo na poplach. Bolela ji hlava. V tu chvíli poprvé pomyslela na to, že toaleta je místem činu a že Chrisova DNA bude rozesetá všude kolem jako barevné konfety na narozeninové oslavě.
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Dagmar Pospischilová se zhluboka nadechla a nakoukla otevřeným oknem vobývacím pokoji na Stiftgasse. Doufala, že tam uvidí tmavomodrý Passat s burgenlandskou státní poznávací značkou Neusiedel am See, nebo Reinerovu blonďatou kštici. Marně. Rázně si nasadila na polodlouhé světle hnědé vlasy čelenku a začala naštvaně sklízet ze stolu. Reiner se jí neozval, ačkoli už tady měl před hodinou být. Speciálně pro něj uvařila kuře na paprice. Má ho tak rád. Před rovnými šedesáti minutami jídlo nabrala na talíře a zapálila svíčky po celém bytě. Aby všechno vypadalo dokonale a romanticky, až vejde. A teď je kuře studené. Položila talíře a misky na linku, do velké sklenice si nalila víno až po okraj, naráz ho vypila a spláchla i vlastní vztek. Oblékla si dokonce šaty, které jí posledně daroval, oči se mu u toho tak zvláštně leskly. Šaty byly tmavě modré a moc krátké. Nosila je jenom kvůli němu, nikdy je neměla na ulici nebo jinde na veřejnosti. K tomu lodičky na vysokých podpatcích. Rainerovi to připadalo sexy, jí to přišlo spíš laciné a nepohodlné. Ale věděla, co chce. Reinera. Pravidelně. Kdykoli. A jenom jeho. Ačkoli vlastně nebyl její typ. Blond vlasy, kouty, světlá pleť a ve srovnání s jejími sto sedmdesáti třemi centimetry menší než ona. Nejprve si ho vůbec nevšímala. Upozornila ho na ni až kamarádka Ute.

„Ten chlap tě svléká pohledem,“ utrousila.

Ale ani to na Dagmar neudělalo dojem. Až když ji oslovil a chvíli si povídali o samotě, protože Ute už musela jít, celá zjihla. Dostal ji jeho šarm, dobré způsoby a černočerný humor. Ten večer ale neskončili v posteli, rozloučili se jako dobří známí. Dobří známí, kteří si vyměnili telefonní čísla. Za tři dny jí zavolal a pozval ji na večeři.

Reiner byl romantik, který nezapomínal ani na jejich výročí, ani na den, kdy se poznali, ani na její narozeniny. Kromě toho si ještě pořád vybavoval, jak vypadala při jejich prvním setkání. Měla na sobě letní šaty do půli lýtek, nízké sandály, na krku decentní řetízek a zlaté kruhy v uších. Vlasy měla rozpuštěné. Reiner měl u žen dlouhé vlasy rád. Kromě toho jí dával opravdu velkorysé dary. Od doby, kdy spolu začali chodit, se množství jejích šperků zdvojnásobilo. Občas si vduchu kladla otázku, kde natobere. Reiner pracoval jako účetní vjednom mezinárodním stavebním koncernu avelmi dobře vydělával, i když nijak nadprůměrně. Ale většinou se prostě jen radovala z prstýnku, řetízku nebo náušnic a dál si nelámala hlavu nad tím, jak k věcem přišel.

Byl v tom jediný problém. Reiner byl ženatý, ačkoli manželství fungovalo už delší dobu jen formálně.

„Zůstávám se ženou kvůli dceři. Než dokončí školu,“ ujišťoval ji pokaždé, když se bavili o rozvodu. Jeho dcera před rokem odmaturovala. Dagmar čekala. Až se před pěti dny příšerně pohádali.

„Ty se prostě nechceš rozvést,“ omlátila mu Dagmar o hlavu. „Tak už to konečně přiznej. Takhle je to pro tebe pohodlné. Přes den manželka, v noci milenka.“

„Buď ráda, že to není naopak,“ pronesl pobaveně.

Nezasmála se, a tak nakonec zavrčel, že už o tom nechce mluvit. Stačí, že se stresuje ve firmě, a i tak toho má na krku dost.

„Dcera teď studuje, stojí mě to šílené peníze. Rozvod si teď zkrátka nemůžu dovolit,“ vysvětlil jí pak ještě. Reinerova manželka se po porodu už do práce nevrátila. Jeden kamarád právník mu spočítal, kolik by musel ženě odvádět na výživném. A tím bylo téma rozvodu smeteno ze stolu. A tak Reiner nadále bydlel přes týden ve Vídni a víkendy a svátky trávil u manželky v Burgenlandu. Dcera studovala daleko, v Salcburku, takže jim s Dagmar nestála v cestě a mohli se pravidelně vídat.

„Nekažme si společné chvilky,“ pronesl nakonec smířlivě. „Jsou příliš vzácné na to, než abychom se během nich hádali. Radši se podívej na to, co máme.“

„A co máme?“ zlobila se. „Přes týden pondělky až čtvrtky a sem tam nějaký víkend nebo svátek, ovšem jen tehdy,“ naznačila prsty ve vzduchu uvozovky, „když máte zasedání.“

„Díky tomu nás přece neubíjí nuda všedních dní, neničí nás každodenní blázinec ani…“ Odmlčel se.

Už dávno přestala věřit, že se Reiner rozvede. Nebyla hloupá. Přála si jen jedno – aby jí konečně nalil čistého vína a nazval věci pravým jménem. Pak by si podle toho zařídila život. Možná by si dokonce narazila někoho jiného. Kandidátů bylo hned několik. Dagmar vypadala dobře, měla sportovní postavu a jako vedoucí zdravotního úřadu byla finančně nezávislá.

Nedokázala si vysvětlit, proč hádka dnes večer tak vyvrcholila. Nakonec na sebe řvali. Vyčítala mu, že si jí neváží, on jí předhazoval, že mu dává nůž na krk. Pak Reiner vstal a práskl za sebou dveřmi. Nebavili se spolu ani po telefonu.

O den později to probírala se svou nejlepší kamarádkou Ute.

„Vždycky jsem ti říkala: ruce pryč od ženáčů. Leda by ti nevadilo, že budeš hrát vždycky druhé housle,“ zněl její jediný komentář. „Najdi si konečně někoho jiného. Někoho, kdo je svobodný a bude při tobě stát.“

Ute s jejich vztahem nesouhlasila. Bylo to pochopitelné. Před dvanácti lety se vdala a přivedla na svět tři děti. Proto Dagmar v její přítomnosti Reinera obvykle zmiňovala jen okrajově, nebo se o něm nebavila vůbec.

Včera ráno jí Reiner konečně zavolal a motal něco o strašné touze a šílenému tlaku, jakému je teď vystavený. Měl smutný a unavený hlas.

„Zůstanu ve Vídni do soboty. V pátek si uděláme příjemný večer. Mohli bychom zajít na jídlo k Ulrichovi,“ navrhl, protože tam se před třemi a půl lety seznámili a restaurace se nacházela hned za rohem kousíček od Dagmařina bytu. „Nebo můžeme zůstat doma. Jak budeš chtít.“

Nechala se obměkčit a domluvila se s ním na dnešní večer. Sama navrhla, že mu uvaří.

„Dobře, tak já přinesu víno,“ pronesl o poznání veseleji. A teď tohle.

Podívala se na hodiny. Deset minut po deváté. Měl přijít před hodinou a půl. Podala si mobil. Reiner si pořídil další telefon a volal z něj jenom jí. Když jezdil na víkendy za manželkou, nechával si ho ve svém vídeňském bytě. Okamžitě se ozvala hlasová schránka.

„Kde vězíš, ksakru?“

Ukončila hovor, rozepnula si zip na šatech a zula si lodičky na vysokém podpatku.

Už se tím nemíním zabývat, rozhodla se a znovu se natáhla pro telefon. Byl pátek večer, kamarádka by možná měla čas si někam vyrazit. Přesně to by jí teď bodlo. Ale pak telefon položila na stůl. Nemusí nikam volat. U Ulricha je vždycky někdo. Když ne zrovna dobří přátelé, tak alespoň nějací známí, kteří jsou v pátek večer stejně ztracení jako ona.

„To máš za to,“ zabručela, když se převlékala a rty přejela rtěnkou. Když už do toho člověku něco vleze, je slušnost se alespoň omluvit, že nedorazí na schůzku. „To si pamatuj, Reinere.“ Naštvaně zastrčila peněženku do kabelky a podala si klíče ze skleněné misky vedle dveří od bytu. Jenže přesně tohle ji zneklidňovalo. Reiner totiž ještě nikdy nezrušil schůzku, nemluvě o tom, že by snad nedorazil vůbec. Tohle nebyl jeho styl. Když zamykala dveře od bytu, zarazila se.

Musel mít pádný důvod, proč se neobjevil. A v tom se rozezněl mobilní telefon. Podle vyzváněcího tónu poznala, že volá Reiner.

Nejdřív váhala, pak se ale překonala a hovor přijala.

„Dagmar?“ ozvalo se.

Hlas však nepatřil Reinerovi.
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Světlo na schodišti zhaslo.

Anja šmátrala v kabelce po klíči od bytu a loktem se snažila zmáčknout vypínač. Najednou se ozvalo vyzvánění. No skvěle. Teď ještě i mobilní telefon. Ignorovala ho. Proč se musí všechno semlít ve stejnou chvíli? Stejně jí nejspíš volala Michaela, aby jí připomněla tu zítřejší večeři. Dělala to vždycky den předem, jako by snad Anja někdy v životě zapomněla na společný večer. Timon, Franko a ony dvě u stolu plného dobrého vína a jídla. Už teď se na to těšila. Timon pracoval jako bankéř, s ním se Franko mohl bavit o investicích, fondech a podobných věcech. Ona by mohla mluvit o tom, co zažila ve škole, a s floristkou Michaelou si popovídají o květinách. Jedinou vadou na kráse bylo, že Max a Iris před několika dny odřekli účast. Ale možná to bylo v tuhle chvíli lepší. Zvonění ustalo. Zastrčila klíč do zámku a odemkla. V bytě byla tma. Rozsvítila v předsíni, zabouchla za sebou dveře, položila kabelku na komodu, zamířila rovnou do koupelny a svlékla se. Přes zavřené dveře zaslechla znovu vyzvánění.

„Potom,“ prohodila směrem k mobilu a pustila vodu.

Sotva se utřela a oblékla, přístroj se ozval znovu. Anja došla ke dveřím od bytu, vytáhla chytrý telefon z boční kapsičky u kabelky a přijala hovor, aniž by se podívala, kdo vlastně volá. Možná je to Franko a chce jí říct, že bude mít zpoždění. Už zase.

„Zmínila ses jí, kde budu dnes večer?“

„To jsi ty, Maxi?“

„Kdo jiný?“

„Co chceš?“ Znělo to chladněji, než zamýšlela. Přešla do kuchyně.

„To jsem ti přece právě řekl. Věděla Iris od tebe, kde jsem?“

Anja obrátila oči v sloup. Už je to tady zase. Doufala, že od něj bude mít konečně pokoj.

„Ne.“ Zabloudila pohledem ke kuchyňským hodinám. Tři čtvrtě na deset. „Copak? Už šla domů? Tvoje dáma to s tebou ale moc dlouho nevydržela,“ utahovala si z něj, popadla láhev červeného a skleničku, zamířila do obývacího pokoje a vše postavila na konferenční stolek. Pak otevřela okna. Do místnosti okamžitě pronikl hluk z ulice. Měla by si konečně splnit sen, odstěhovat se z Taubstummengasse ve čtvrtém obvodu a usadit se na okraji města. I přes hluk nechala okna otevřená. Letos na sebe jaro nechalo čekat až příliš dlouho, na Velikonoce dokonce sněžilo.

„Iris bylav Sacheru,“ vrátil ji dopřítomnosti Maxůvhlas.

„A co? Má přece právo tam jít, když chce,“ odvětila bez obalu, ačkoli velmi dobře věděla, o co mu jde.

„Věděla jsi, že tam budu.“

„A co má být?“ zeptala se a pomyslela si: Proč ses mi taky zmiňoval o tom, že se tam sejdeš s jinou? Oba přece víme, jak to dopadne. Uvelebila se na sedačce a nalila si víno.

„Proč jsi jí to říkala?“

Napila se. Rozhovor ji unavoval už teď. „Ani jsem o tom necekla,“ ohradila se.

„Tak proč tam byla?“

„Nemám páru.“

„Víš ty vůbec…“ vyjel na ni Max.

Anja položila telefon na konferenční stolek a vrátila se do kuchyně. Dobře Maxe znala, věděla, že po tomhle úvodu bude následovat tříminutové lamentování na téma vztahy, přátelství a loajalita. Stejně nečekal, že by odpovídala, chtěl se jen zbavit frustrace. Naložila si na talířek trochu sýra, přidala kousek celozrnného chleba a vrátila se s talířkem do obývacího pokoje a přiložila si telefon opět k uchu. Max stále naříkal, přesně jak předpokládala.

„Tak teď mě dobře poslouchej,“ vpadla mu Anja do řeči. „Víš, že už nějakou dobu se do vašich hádek nepletu. Na oplátku žádám jediné: abyste mě do toho svého věčného rozcházení a udobřování nezatahovali.“ S hrůzou si vybavila jejich rozchod před třemi týdny. Celé noci utěšovala na střídačku Iris a Maxe. Ty hromady probrečených kapesníků se ani nedaly spočítat.

„Člověk se ti s něčím svěří, a ty…“

„Nemluv se mnou tímhle tónem, Maxi. Začíná to být otrava.“ Anja věděla, že Max s ní o rande mluvil z jediného důvodu. Aby to ještě zatepla vyzvonila Iris. Bylo jasné jako facka, že se Iris objeví v hotelu Sacher. Takhle to zkrátka mezi nimi chodilo. Iris a Max byli její dva nejlepší přátelé, ale jejich vztahové turbulence jí šly šíleně na nervy. Proto tentokrát taky držela jazyk za zuby. Iris musel vyžvanit někdo jiný, že Max někoho má.

„A co tak strašného se tam stalo?“ zeptala se nápadně klidným tónem, aby Maxovi naznačila, jak příšerně už ji rozhovor nudí.

„Nic.“

„Nic?“

„Prostě tam stála.“

„Taková nestydatost,“ utahovala si z něj Anja. Mobilní telefon jí krátce zabzučel, přišla textová zpráva.

„Víš moc dobře, co tím myslím.“

„Došlo snad k něčemu?“ zeptala se a rychle pohlédla na displej. Byla to esemeska od Iris: Max je idiot. „Ztropila ti scénu?“

„Ne.“

Připadalo jí, že Max neříká pravdu. „Určitě?“

„Jasně.“ Najednou měl chraplavý hlas. Odkašlal si.

„Víš co, Maxi? Ze všeho nejdřív se uklidni,“ navrhla mu. „A zítra už bude všechno vypadat úplně jinak.“ V duchu si kladla otázku, jestli je ta žena z jarního plesu ještě pořád s ním.

„Sama víš, že nebude. Tentokrát ne,“ zabručel Max.

„Co to má znamenat?“ zeptala se vyplašeně.

„Věděla jsi, že Timon s Iris spolu něco mají?“

„To je blbost.“

„Není. Můj nejlepší kámoš mi šuká holku.“

„Nevěřím.“ Pátrala v paměti. Naznačovala snad někdy Iris něco v tomhle smyslu? Nevzpomínala si. „Kdo to tvrdí? Kromě toho jste se přece rozešli a ty se přece taky s někým taháš, takže…“

„Jenže ne s tebou, její nejlepší kamarádkou,“ přerušil ji Max rozčíleně. „A navíc je Timon s Iris už docela dlouho. Nejspíš jste to všichni věděli. Jen já jsem byl za vola.“

Anja chtěla znovu něco namítnout.

Jenže v tu chvíli Max zařval: „Polibte mi všichni prdel!“ A jednoduše zavěsil.

Anja se zhluboka nadechla. To jí tak ještě scházelo. Opřela se do sedačky, natáhla nohy a zavřela oči. Doufala, že Maxe nenapadne přijít. To by pak musela to jeho skuhrání poslouchat ještě déle. Iris a Timon, honilo se jí neustále hlavou. Je to možné? Anja si vzpomněla na poslední společný večer. Povečeřeli v pivnici 7Stern Bräu v sedmém obvodu a pak ještě zapadli do jednoho baru v centru. Že by přehlédla nějaké náznaky? Třeba nápadně dlouhý pohled? Náhodný dotek? Trhli se ti dva na chvíli od skupinky? Ne. Určitě ne. Michaela a Timon tvořili už tři roky šťastný pár. Přesto se v ní uhnízdil nepříjemný pocit. Co se stalo v Sacheru? Otevřela oči a zavolala Iris. Okamžitě se jí ozvala hlasová schránka a tak jí napsala zprávu: Kde vězíš? Musím s tebou nutně mluvit.

V tu chvíli zaslechla, jak se otevírají dveře od bytu.

Krátce nato se na chodbě ozvaly kroky.

„Franko?“ Hloupá otázka, blesklo jí hlavou. Kdo jiný než její přítel by to mohl být? Franko dělal firemního poradce, už spoustu let podnikal, dřel jako mezek od rána do večera. Konzultace poskytoval často i mimo obvyklou pracovní dobu – zrovna jako dnes. Jeho práce se se společným žitím kloubila jen obtížně, poněvadž Anja vyučovala němčinu a dějepis na gymnáziu, a tak byla zvyklá na pevnou pracovní dobu a volné víkendy. Jenže Franko svou práci miloval, proto jeho noční jízdy s různými podnikateli a jednateli snášela většinou bez remcání.

„Přines si z kuchyně rovnou skleničku na víno. Na stole je otevřená láhev frankovky,“ zavolala na něj.

Za chvíli se objevil Franko se sklenkou v ruce a se spokojeným úsměvem na rtech. Schůzka proběhla očividně úspěšně. Tmavomodrý oblek vypadal, jako by si ho právě oblékl. Také světle modrá košile byla bez jediného skladu. Modrá byla Frankova oblíbená barva od dob, co ho zná, a jsou spolu už sedm let. S blaženým povzdechnutím dosedl na pohovku vedle Anji a nalil si víno.

„Vyšlo to?“

„Na to můžeš vzít jed.“ Nejprve se napil a pak spustil jako kolovrátek o obchodních procesech, návrhu umístění a rozvoji podnikání jednoho závodu, o který se stará teprve několik týdnů.

Anja ho poslouchala jen na půl ucha. Většinou nerozuměla ničemu z toho, o čem Franko mluvil, a má­-li být upřímná, jeho práce jí připadala příšerně nudná. „Právě volal Max,“ přerušila ho proto.

Vypadal překvapeně. „Kdy?“

„Před několika minutami.“

„Co chtěl?“

„Iris se objevila v Sacheru, když tam byl s jinou.“ Franko se ušklíbl. „No nazdar.“ Dolil Anje skleničku.

„Není to vlastně normální?“

„Jednou se něco semele, uvidíš,“ zamyslela se Anja, protože měla ještě pořád nepříjemný pocit a Iris jí stále neodpověděla na zprávu.

„Myslíš, že…“

„Jeden z nich dřív nebo později vybuchne.“

Franko zakroutil hlavou. „Nemyslím si. Na to jsou oba přece jenom…“ hledal správné slovo, „…příliš rozvážní.“

Anja se zvonivě zasmála. „Tomu sám nevěříš.“

„Přestaň se jim pořád plést do života.“ Franko vypadal najednou podrážděně. Podle všeho mu zkazila dobrou náladu.

Přesto se teď naštvaně zatvářila Anja. „Moc dobře víš, že se mezi ně nepletu,“ odporovala důrazně. „To oni mě do toho pokaždé zatáhnou. A já jsem zkrátka dobrá kamaráda, která je vždycky ochotná je vyslechnout.“

Franko na ni pohlédl ze strany. „Dobrá kamarádka? Nezlob se, Anjo, ale teď si trochu honíš triko.“

„Zatímco ty žiješ podle motta Žít a nechat žít a všem hádkám se vyhýbáš velkým obloukem,“ vyštěkla na něj Anja podrážděně.

„A ty zase urovnáváš spor ještě předtím, než vůbec vypukne,“ namítl Franko.

„Jsem prostě tady, když mě kamarádi potřebují. Mohl bys to taky někdy zkusit.“

„Taková blbost: Jsem tady, když mě někdo potřebuje, nebo když mě požádá, abych tady pro něj byl.“

Dotčeně zkřížila ruce na prsou. „To Max zavolal mně, ne já jemu, a Iris mi poslala sms.“ Uvolnila ruce a podala mu svůj telefon. Max a Iris, jejich věčná třecí plocha. Anja kdysi někde četla, že většina párů se pohádá při jízdě v autě, poněvadž nikde jinde nejsou schopni neúnavně kritizovat jeden druhého jako v tomhle omezeném prostoru. Ona a Franko byli jiní. V autě se pohádali málokdy, zato o to častěji si vjížděli do vlasů, když šlo o jejich nejbližší přátele.

„Tvůj altruismus nezná mezí, všechna čest,“ odfrkl Franko a odložil telefon na konferenční stolek. „Jenže v tomto případě je veškerá snaha marná. Nechej ty dva, aby se z toho vylízali sami. Nereaguj prostě věčně na jejich telefonáty a zprávy, když stejně víš, že jde jen o obvyklé tahy.“

„Vážně by ti neuškodilo, kdybys občas projevil trochu pochopení pro své blízké,“ oponovala, ačkoli věděla, že na tom něco bude. Jenže to už odmítala v téhle fázi hádky uznat.

Franko se podrážděně opřel do sedačky. „Skvěle. Tak se těm dvěma zase jednou podařilo, že my dva po sobě vyjíždíme.“

Anja si podala skleničku. Přemýšlela, jestli se mu má zmínit o Maxově podezření, že Timon a Iris spolu něco mají. Nakonec nad tím mávla rukou. Jen by přilévala oleje do ohně. „Máš pravdu.“ Snažila se, aby to znělo smířlivě.

„Co bys řekla na to, kdybychom si vyrazili někam na dovolenou?“ změnil Franko nakonec téma.

„A kdy?“

„Co nejdřív.“

„Copak ty si můžeš vzít volno?“ S hrůzou si vybavila, jak plánovali poslední dovolenou. Trvalo jim tři měsíce, než našli jeden jediný týden, kdy Franko nemusel do práce.

„Jsem sám sobě šéfem.“

„Pracuješ ve dne v noci.“

Přiťukli si. „Ale teď mám zkrátka chuť na dovolenou.“ Zhluboka se napil.

„Dnes večer jsi musel mít zatraceně dobrou schůzku,“ poznamenala Anja a usrkla granátově červeného vína.

„To jo.“ Po tváři mu opět přeběhl spokojený úsměv. Na chvíli se zasnil. Anja přemýšlela, jestli třeba nebyl u jiné ženské, když má tak dobrou náladu. Nebylo to poprvé, co ji to napadlo. Dokonce už mu očichávala košile a hledala otisky rtěnky. Bezvýsledně. V duchu se napomínala, aby se tím přestala trápit. Mohl by tím vzniknout problém, který třeba vůbec neexistuje.

„Mohla bych o dušičkách, ale jen od soboty do úterka, jak víš. Nemáme ve škole volno jako v Německu. Kromě toho je to teprve za měsíc.“

„Hodí se mi to víc. Takže vypadneme na dušičky aspoň na čtyři dny. Ty rozhodneš, kam to bude, a já tě zvu.“

„To je od tebe velkorysé. Obchody očividně šlapou.“

Předklonil se k ní a políbil ji na tvář. „Mám ale jednu podmínku.“

„Jakou?“

Něžně jí zastrčil pramínek světle rezavých vlasů za ucho. „Vypneme si mobily a Max ani Iris se nedozví, kde jsme.“

Odložila skleničku na stůl. „To zní báječně.“ A pak se vášnivě políbili.

7 

Seděli ve foyer hotelu na secesní sedací soupravě. Přesně mezi obřím zrcadlem a obrazem na protější stěně s výjevem plachetnic u pobřeží bičovaného zpěněnými vlnami. Originál rakouského impresionisty Roberta Russe odpovídal Sařinu rozpoložení. I v jejím nitru řádila podobná bouře.

Davidovi, Gabi a Conny se za pomoci rozvážných zaměstnanců hotelu Sacher podařilo odvést zkoprnělé hosty zpět ke stolům v Mramorovém sále nebo do obou přilehlých salonů. Číšníci roznášeli karafy s vodou. Recepční, který podpíral hystericky ječící ženu, se vrátil na recepci ve vstupní hale. Zdravotníci a lékař rychlé pomoci udělali místo zaměstnancům z útvaru pro zajišťování stop a forenzním technikům v bílých overalech. Bylo jasné, že někde v zákrytu diskrétně vyčkávají pracovníci pohřebních služeb, až budou moci odvézt mrtvolu.

V jeden okamžik ještě žiješ, a za chvíli už tě vynášejí nohama napřed, pomyslela si Sarah hořce.

Žena v béžových šatech, která objevila mrtvé tělo, seděla se svým mužem vedle v Modrém baru. Sarah zaslechla, jak manžel u číšníka objednává koňak. Nejspíš ho do manželky právě naléval, aby ji uklidnil. Sarah pochybovala o tom, že ta žena bude později schopna rozumně vypovídat. Na stole před nimi stála také láhev koňaku se čtyřmi skleničkami, poněvadž i David považoval tento nápoj jantarové barvy za všelék.

„Máš všechno?“ zeptal se Sarah. Před několika minutami detailně do telefonu líčila celou událost své nové kolegyni Maje. Mladá studentka ještě seděla v online redakci Vídeňského posla a za chvíli měla zveřejnit první příspěvek. Maja se stala součástí týmu teprve před několika měsíci, ale ukázalo se, že je použitelnější než Patricia Franzová, jiná kolegyně, která odcházela z kanceláře přesně na konci pracovní doby bez ohledu na to, jestli bylo potřeba něco udělat, nebo ne. Když se Maja objevila v září poprvé v rubrice Panorama, Patricia doufala, že bude moci konečně přejít do rubriky Životní styl. Byl to její velký sen. David její přesun odložil na pozdější okamžik v letošním roce, poněvadž jedna pracovnice z rubriky Životní styl otěhotněla a brzy půjde na mateřskou dovolenou. Patricia se rozhodla, že bude do té doby dělat jen to, co musí, zatímco Maja se vrhla s chutí do práce, ačkoli kromě toho ještě studovala a jako externí zaměstnanec nevydělávala moc.

Chris, Gabi a David pozvedli skleničky, mlčky si se Sarah přiťukli a pořádně se napili. Sarah jim šla příkladem.

„Jasně,“ povídá Maja. „Má oběť nějaké jméno?“

„Zatím ne. Tipovala bych ji tak na třicet a myslím, že pracuje… že pracovala jako cukrářka nebo něco v tom duchu.“ Zmínila se o přívěsku. „Ale o tom radši nepiš. Není to ještě ověřené. Však víš, David chce fakta, žádné domněnky.“ Výsměšně se na přítele ušklíbla.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Vražda v hotelu Sacher.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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